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¿Qué  significa  Salmos  145:8?,  la
importancia  y  las  lecciones  que
podemos aprender en este versículo:

Salmos 145:8 - Una reflexión sobre
la misericordia de Jehová

Los  Salmos  son
conocidos  por  ser
una  fuente  de
inspiración  y
fortaleza  para
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aquellos  que  los
leen en momentos de
desánimo  o
necesidad. El Salmo
145  no  es  la
excepción,  y  en  su
octavo  versículo
encontramos  una
descripción
maravillosa  de  la
naturaleza de Dios:
"Clemente  y



misericordioso  es
Jehová,  lento  para
la  ira  y  grande  en
misericordia".

Clemente  y
misericordios
o



Empecemos
por
entender
el
significa



do de los
adjetivos
utilizado
s  para
describir



a Dios en
este
versículo
.  La
palabra



"clemente
"  se
refiere a
alguien
que  es



indulgent
e  y
apacible.
Por  otro
lado,



"miserico
rdioso"
hace
referenci
a  a



alguien
cuyo
corazón
se tiende
hacia  la



compasión
y  la
benevolen
cia.
Jehová no



es  sólo
uno  de
ellos,
sino  que
es



clemente
y
misericor
dioso  al
mismo



tiempo.

Este  es
un
retrato



verdadera
mente
hermoso
de  la
naturalez



a  de
Dios.  Es
una
descripci
ón  que



nos
invita  a
acercarno
s  a  él,
incluso



en
momentos
de  dolor
y
necesidad



.  Es
reconfort
ante
saber que
nuestro



Padre
celestial
es
indulgent
e  y



compasivo
,  que
está
dispuesto
a



perdonarn
os  y  a
ayudarnos
cuando
estamos



en
necesidad
.



Lento
para



la ira
y



grande
en



miseri
cordia



Otra
cosa



que
pode



mos
nota



r de
este



vers
ícul



o es
la



mane
ra



en
que



se
desc



ribe
n



las
emoc



ione
s de



Dios
.



"Len
to



para
la



ira"
indi



ca
que



Dios
no



se
enfa



da
fáci



lmen
te,



y
que



su
paci



enci
a



para
con



noso
tros



es
gran



de.
Por



otro
lado



,
"gra



nde
en



mise
rico



rdia
" es



un
indi



cati
vo



de
la



acti
tud



comp
asiv



a  y
bene



vole
nte



de
Dios



haci
a



sus
hijo



s,
de



cómo
su



cora
zón



se
incl



ina
haci



a
noso



tros
incl



uso
cuan



do
no



lo
mere



cemo
s.



Much
as



vece
s,



como
sere



s
huma



nos,
somo



s
dado



s  a
la



frus
trac



ión
y la



ira.
Es



fáci
l



para
noso



tros
,



espe
cial



ment
e en



mome
ntos



de
tens



ión,
reac



cion
ar



con
enoj



o  y
frus



trac
ión



haci
a



los
demá



s.
Sin



emba
rgo,



Dios
nos



mues
tra



una
mane



ra
dife



rent
e de



actu
ar.



Nos
mues



tra
que



pode
mos



ser
clem



ente
s,



mise
rico



rdio
sos,



paci
ente



s  y
comp



asiv
os,



incl
uso



en
situ



acio
nes



difí
cile



s.
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